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Contact:

Ralph: 0049 (0) 4287 583
ralph@triple-run.de

Martin: 0049 (0) 5425 932385
martin@triple-run.de
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TRIPLE RUN

6.- 8. August 2010
Weerizen



GTR 4 will take place in
Weertzen again in 2010.

As in the former years we‘ll
organize a meeting only for
classic 3-cylinder

»sA...

motorcycles, built between
1969 and 1976.

The schedule:

Friday, 06.08.2010

Guests will arrive in the due of the day. Af-
ter erecting the tents/finding accomodati-
on, we‘ll have a snuggish evening in the
garden.

Saturday, 07.08.2010

After breakfast buffet at the “Pavillon am
Birkensee* we'll start our tour, abt.
150km, at ard. 10 o‘clock. After our return
we'll have a nice evening with cold drinks,
hot food and cheerfull talks, not only about
triples.

Sunday, 08.08.2010

After breakfast our guests start their indi-
vidual trips home.

Some guests have planed a “post GTR 4*
already.

The tour:

The tour will lead us through the northern
part of the “Lineburger Heide“, passing
the “Kattwyk Briicke“, into the port of
Hamburg.

The “Kattwyk Briicke“, a combined rail and
street bridge, was build in 1973 and is one
the biggest in the world.

First stop is at the HafenMuseumHamburg
where we will learn a bit about the hard
work in the port in former days.

Next stop is at the “Alter Elbtunnel®“. Built
in 1911 and 20 m below the Elbe it's real
piece of art and because of the car lifts it's
unique.

We'll leave the port via the
“Kohlbrandbriicke“, 50 m high above the
water, to find our way home.




